BAB 1

PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang Masalah
Bahasa merupakan jembatan berkgiminikasi. Dinegara ini banyak beragam
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kesulitan untuk memahami jangan pun menghafal lebih dari lima kata, mungkin
akan cepat lupa apa yang dikatakan. Mungkin bagi mereka bahasa Jawa adalah
bahasa asing dan kuno yang sulit di mengerti. Tapi justro malah sebaliknya,
bahasa Jawa adalah bahasa yang digunakan penduduk suku banggsa Jawa yang
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merupakan suku Jawa terbesar di Indonesia yang terpeczh menjadi tiga bagian
vaitu Jawa Timur, Jawa Tengah . dan Yogyakarta. Setidaknya 41.7% penduduk
Indonesia merupakan etnis Jawa, Bahasa Jawa memiliki aturan perbedaan kosa

kuta dan intonasi berdesarkan hubungan antara pembicara dan lawan bicara, yang
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bermaksud membangun sebuah aplikasi kamus bahasa Indonesia — Jawa. Oleh
karena itw. pemulis memilih topik tentang [T pmject dengan judal “
MEMBANGUN APLIKASI MOBILE TERJEMAH INDONESIA - JAWA

DENGAN J2ME * vang nantinya sangal bermanfaat sebagai media pembelajaran



bagi para mahasiswa atau pengguna lainnya yang ingin belajar dan penunjang
pengetahuannya dibidang teknik informatika.
1.2 Rumusan Masalah

Berdasarkan permasalahan pokok yang terkait dalam latar belakang diatas
dapat dibuat rumusan masalah sebagai

jemah Indonesia — Jawa &

pengujian aplikasi d
aplikasi Java.
3. Aplikasi ini hanya seputar mencari terjemahan kata dalam bahasa

Indonesia - Jawa dan Jawa — Indonesia.

4. Tidok terdapat menu untuk menambahkan kosa kata dalam kamus,



5. Rujukan dari isi terjemahan aplikasi mobile kamus bahasa Indonesia —
Jawa mi didapat dari sumber referensi buku Bahasa Jowa.

1.4 Tujuan dan Manfaat Penelitlan

141 Tujuan Penelitian

serta membantu dunia pendidikan untuk pengenalan bahasa.



2. Bagi Pengguna (User)
Sebagai sarana belajar dan ilmu pengetohuan yang efeksif, untuk
mempelajari suatu bahasa.
15 Metode Penelitian

1.5.1 Jenis dan Sumber Data

1.52 Metode Pengumpulas

Dalim penelitian ini metode pengumpulan data yang digunakan adalah
Metode Studi Pustaka yaitn metode vang dilakukan dengan membaca buku —
buku kamus umum agar diketahui dan dapat dibuat aplikasi kamus yang baik dan

benar.



Dhari berbagai macam metode yang dikumpulkan dari data — data penelitian

aplikasi mobile ini. dapat dirangkum menjadi sebush langkah — langkah baru hasil
|. Perancangan Sistem

sistem mencokup pengkodean program dan antsr muka program.
Setelah tahap ini berakhir maka akan sampai pada tahap evaluasi
sistem yaitu menguji sistem dan memastikan bahwa sistem tersebut
sudah benar sesuai dengan alur sistem secara keseluruhan.



4. Penulisan Laporan

Hasil dari studi pustaka atau literature dan perancangan sistem

aplikasi, serta implementasi dan analisa sistem aplikasi mobile akan
dituangkan semua dolam laporan,

3. Batasan Masalah yaitu untuk menghindari permasalahan yang
melebar, maka dituliskan pembatasan mosalah.



4. Tujuan dan Manfaat Penelitian yaitu memaparkan untuk apa tujuan
penelitian ini dilakukan dan menghasilkan manfast yang diharapkan
dari penelitian yang dilakukan.

5. Metode Penelition yaitu berisikan tentang metode bagaimama cara

ilementasi hasil uji coba

kasi, prosedur operasional,
serta memaparkan analisis desain, implementasi desain, dan hasil testing.
BABV Penutup
Bab imi berisi kesimpulan dan saran yang merupakon ringkasan dari

analisa dan perancangan yang ielah dilakukan, serta saran yang dianggap



perlu bagi pihak yang terkait, sehingga diharapkan dapat memberikan
manfaat dari haasil perancangan aplikasi ini.
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